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REPAIRABLE™ Guarantee*
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FR - Manuel d’Instructions
ES - Manual de Instrucciones
PT - Manual de Instrugdes
IT - Manuale di Istruzioni

EL - Eyxelpisio OSnytv
PL - Instrukcjq Obstugi

UA - IHCTpyKUia 3 EKcnnyaTauii
RO - Manual de Instructiuni

BR - Manual de Instrugao

NL - Handleiding

DE - Anleitung Handbuch

EN - Instructions Manual

*Année de garantie anos de garantia/Ano de garantia /Anno di garanzia / Etog eyyinong ¢ Rok gwarancji / FfapaHTispokis / Anul de garantie / Anos

de garantia- Garantiejaar / Jahr der Garantie / Year of guarantee

** réparable / reparable / reparavel riparabile / 6l0p8WolLOG / naprawiany ; peMoHTHUI reparabil / reparaturfahig s reparavel / herstelbaar

/reparierbar / repairable



FR:assemblage /ES:ensamblaje / PT: montagem/IT: assemblaggio /
EL : ouvappoAoynon / PL : montaz / UA: 36ipka / RO : asamblare /
BR:montagem /NL : samenstelling / DE : Montage / EN : assembly

FR: Utilisation /ES : Uso / PT : Utilizagdo /IT : Utilizzo
EL : Xprjon/PL: Uzycie/ UA: BukopucTtaHHs / RO : Utilizare /
BR: Utilizacao/ NL : Gebruik / DE : Verwendung/EN : Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS /

PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /IT : CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA
XAPAKTHPISTIKA /PL : CECHY TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN /
RO : CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / NL : TECHNISCHE
KENMERKEN /DE : TECHNISCHE MERKMALE /EN : TECHNICAL SPECIFICATIONS

= || W

—
220-240V~) | 50/60Hz

=
2*0.75mm?

¢

*Qutside zone
v)

@)

V2

t,..40°C 0.15A
PF>0.5

P8 29

FR: L'installation dans des locaux contenant des douches ou des baignoires doit étre effectuée par un technicien
qualifié pour assurer la conformité aux réglementations applicables locales (e.g. NF C15-100/A5) or HD/IEC
60374-7-701. EN: For installation in rooms containing bathtubs or showers, it shall be done by a qualified person to
ensure the compliance of local regulations (e.g. NF C15-100/A5) or HD/IEC 60374-7-701.

FR: Dans le cas des locaux d’habitation, des locaux recevant une baignoire ou une douche et des prises de courant
inférieur ou égal a 32 A le circuit corresEr)ndant doit étre protégé par un dispositif a courant differentiel-résiduel
(DDR) inférieur ou égal @ 30 mA.EN: In the case of residential premises, premises receiving a bath or shower and
power sockets less than or equal to 32 A, the corresponding circuit must be protected by a differential-residual
current device (RCD) less than or equal to 30 mA.

FR - Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique C (EU) 2019/2015

ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética C (EU) 2019/2015

PT - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética C (EU) 2019/2015

IT - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica € (EU) 2019/2015
EL - AUTO 10 TIpOi6V TEPLEXEL iua Tyr) Wi Ta€ng evepyelaknig anosoong € (EU) 2019/2015

PL - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej C (EU) 2019/2015

UA - Lie MpogyKT MiCTUTb [AKepesio CBiTna Knacy eHeproedekTveHocTi € (EU) 2019/2015

RO - Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficienta energetica C (EU) 2019/2015

BR - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética € (EU) 2019/2015

NL - Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse C (EU) 2019/2015

DE - Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C (EU) 2019/2015

EN - This product contains a light source of energy efficiency class C (EU) 2019/2015

FR:*Hors volume.- ES: *Fuera del volumen. -
PT:*Forado volume. - IT: *Fuori volume.- UA:
*BinbHui1 npocTip. - PL : *Wolna przestrze -
EL : *Etog Oykou. - RO : *Zona exterioar - BR:
*Fora do volume. - NL : *Buitenzone - DE :
*AuBenbereich - EN : *Qutside zone.
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FR - Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support. / ES - Utilice tacos y tornillos
adecuados al soporte. / PT - Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte. /IT - Utilizzare

W viti e tasselli adatti per il retro. / GR - Xpnopomnotate Biseg kat uopaAta mou Taiptdfovy oy
emdAavela ampigng. / PL - Nalezy uzy¢ srub i kotkdw odpowiednich dla podtoza. /

+ UA - BUKOPUCTOBYATE FBUHTY Ta LUKaHTM, NPWU3HayeHi A5 3aaHboi noBepxHi. / RO - Utilizati
% suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. / BR - Use parafusos e buchas adequados para

seu suporte. / NL - Gebruik schroeven en pluggen die geschikt zijn voor uw ondergrond. /
DE - Verwenden Sie fiir lhre Unterlage geeignete Schrauben und Diibel. / EN - Use screws and
dowels suited to your backing.
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Made in China
KpaiHa noxofkeHHs: Kutai

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA BupoGuk: TOB "Aneo Cepeices C.A.", Byn. Capi Kapro, CS 00001, BR' LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

59790 PoHLLEH, OpaHLis. CNPJ: 01.438.784/0001-05

Imnoprep: TOB "/lepya Mepnen Ykpaina®, 04201 Ykpaita, m.Kuis, Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro,
ByN. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep npuitMae Sao Paulo -SP. CEP: 04581-060

TIPETEHIT Bifl COXVBaYiB LLIOA0 TOBAPY, @ TAKOX MPOBOAUT CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais
11070 PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTiltHe 06cnyroByBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen - ADEPOSER _ ADEPOSER
Ext 97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa. gf‘s :s"gg{;;'soires
Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za. se recyclent
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Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !



